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Medidor de radiacién

PCE-RDM 10

El medidor de radiacion es un instrumento portétil para detectar la radiacion beta, gamma y rayos X. Un tubo tubo contador Geiger-
Muller detecta la exposicion a radiaciones que pueden ser nocivas para el ser humano y el medio ambiente. En la gran pantalla del
medidor de radiacion puede visualizar el valor de medicion en tiempo real, el valor promedio y la dosis acumulada. Adicionalmente,
el medidor de radiacidn indica en un grafico de barras los ultimos valores de la medicion en curso.

El medidor de radiaciéon permite ajustar un umbral de alarma para que, cuando este se supere, advierta al usuario. El medidor de
radiacion integra una memoria para 167.857 valores que pueden ser consultados pulsando simplemente una tecla.

Puede ajustar la cuota de registro y ajustar o desactivar la funcién de desconexién automéatica. El menu esta disponible en 4 idiomas
que también puede seleccionar.

El medidor de radiacién se utiliza para medir la exposicion a la que esta expuesta la poblacién en general, las personas que estan
expuestas a la radiacién en el puesto de trabajo y también en otras areas donde existe un riesgo para la salud por la radiacién.

Rango: 0,01 ... 99,99 puSv/h

Resolucién: 0,01 uSv/h

Sensibilidad 0,25 cps / uSv/h

Memoria para 16.7857 valores

Valor en tiempo real y valor promedio

Valor acumulado en mSyv para mediciones prolongadas

Ajuste del valor limite de alarma
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https://cem.teleingenieria.es/p/medidor-de-radioactividad-contador-geiger-pce-rdm-10

Caracteristicas técnicas Contenido del envio

Rango 0... 99,99 uSv/h 1 x Medidor de radiacién PCE-RDM 10
Resolucion 0,01 pSv/h 1 x Cable micro USB

Precision 0,25 cps / uSv/h 1 x Bolsa de transporte

Sensor Tubo Geiger-Muller 1 x Manual de instrucciones

Tipos de radiacion Beta / Gamma / Rayos X

Unidad uSv/h

Alimentacion Bateria LiPo / 3.7 V / 2000 mAh

Desconexion automatica  En modo reposo tras 5 minutos de inactividad

Modo Modo medicién / Modo HOLD . .
Interfaz USB-C Mas informacion
Pantalla TFT de 2,8"y 16 bhit, pantalla a color

Alarma 0,20 ... 0,50 uSv/h (ajustable)

Memoria 167.857 valores

Condiciones ambientales -20 ... +50 °C /20 ... 85 % H.r.

Dimensiones 151 x 68 x 24.5mm

Peso 190 g

Teleingenieria Soluciones SLU. * cem@teleingenieria.es Tel. +34 960 913 911
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Informacién de seguridad

Lea detenidamente y por completo este manual de instrucciones antes de utilizar el dispositivo
por primera vez. El dispositivo sélo debe ser utilizado por personal cualificado. Los dafios
causados por no cumplir con las advertencias de las instrucciones de uso no estan sujetos a
ninguna responsabilidad.

Este dispositivo debe utilizarse sélo en la forma descrita en el presente manual de
instrucciones. En caso de que se utilice para otros fines, pueden producirse situaciones
peligrosas.

Utilice el dispositivo sélo si las condiciones ambientales (temperatura, humedad, etc.)
estan dentro de los valores limite indicados en las especificaciones. No exponga el
dispositivo a temperaturas extremas, luz solar directa, humedad ambiental extrema o
zonas mojadas.

No exponga el dispositivo a golpes o vibraciones fuertes.

La carcasa del dispositivo s6lo puede ser abierta personal cualificado de PCE Instruments.
Nunca utilice el dispositivo con las manos himedas o mojadas.

No se deben realizar modificaciones técnicas en el dispositivo.

El dispositivo sélo debe ser limpiado con un pafio himedo. No utilice productos de limpieza
abrasivos 0 a base de disolventes.

El dispositivo sélo debe ser utilizado con los accesorios o recambios equivalentes
ofrecidos por PCE Instruments.

Antes de cada uso, compruebe que la carcasa del dispositivo no presente dafios visibles.
Si hay algun dafio visible, el dispositivo no debe ser utilizado.

El dispositivo no debe de utilizarse en atmésferas explosivas.

El rango de medicién indicado en las especificaciones no debe de excederse bajo
ninguna circunstancia.

Elincumplimiento de las instrucciones de seguridad puede causar dafios en el dispositivo
y lesiones al usuario.

Mantenga siempre limpio el sensor.

No toque en el sensor con las manos.

No nos hacemos responsables de los errores de imprenta y de los contenidos de este manual.
Nos remitimos expresamente a nuestras condiciones generales de garantia, que se encuentran
en nuestras Condiciones Generales.

Si tiene alguna pregunta, péngase en contacto con PCE Ibérica S.L. Los datos de contacto se
encuentran al final de este manual.

© PCE Instruments
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2 Especificaciones técnicas

Rango de medicion

0...99,99 uSv/h

Resolucion 0,01 pSv/h

Precision 0,25 cps / uSv/h

Sensor Tubo Geiger-Miiller
Tipos de radiacién Beta / Gamma / Rayos X
Unidad puSv/h

Alimentacion

Bateria LiPo de 3,7 V / 2000 mAh

Desconexion automatica

OFF /10 min / 20 min / 30 min / 60 min

Interfaz

USB-C

Pantalla TFT de 2,8” y 16 bit, pantalla a color
Alarma OFF /0,30 psv/h / 0,50 psv/h / 1,00 psv/h / 2,00 psv/h
Memoria 167 857 valores
Condiciones ambientales -20 ... +50°C/20... 85 % H.r.
Dimensiones 165 x 90 x 32 mm
Peso 2209
3 Contenido del envio

1 x Medidor de radioactividad PCE-RDM 10

1 x Cable micro USB
1 x Estuche

1 x Manual de instrucciones

© PCE Instruments
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4 Descripcién del dispositivo

(2 FEE...

Data List

lem  Tme R
1 11:16:59
2 111719
0

4

1 6 0
; 11:19:20
9 11:19:41
10  11:20:05
1 11:20:25
12 11:20:45 7 2
RADIATION
DOSE METER
: (A
4
(0) 6
5
PCE-RDM 10
7
N° Descripcion
Pantalla

ON/OFF / Menu / Enter

Flecha arriba

Historial / Volver

Flecha abajo

Pasar al siguiente punto

N[O |W[IN|F

Interfaz USB

© PCE Instruments
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5 Modo de uso

51 Encendido/Apagado

Utilice la tecla ON/OFF para encender el dispositivo. Para apagarlo, mantenga pulsada la tecla
ON/OFF durante varios segundos

5.2 Pantalla principal
Una vez encendido el equipo visualizara la siguiente pantalla.

L 2022-10-21 12:24:56 ) {88N] 3
4 REL:00. 14usv/h
5 AVG:—. ——usv/h
6 ACG: 00. 000msv

7 ACC Time:000:77:09

10

1. Fechay hora
Aqui puede visualizar la fecha y hora actual. Para ajustar el periodo la fecha y la hora,
véase el capitulo 5.4.1

2. Alarma
Una vez que se sobrepasa el umbral de alarma, el equipo emitira una alarma sonora. Si
pulsa la tecla flecha arriba desactivara la alarma sonora y visualizara el simbolo del
altavoz con una “X”. Para activarlo, pulse nuevamente la tecla arriba.

3. Bateria
Aqui puede visualizar el estado actual de la bateria. Para cargar la bateria, utilice el cable
USB que se adjunta. Conecte el dispositivo a un PC usando ese cable.

4. REL | Dosis en tiempo real
Indica el valor actual en la unidad psv/h. Se actualiza cada segundo para indicar el valor
real del momento.

© PCE Instruments
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5. AVG | Promedio de ladosis
Indica el valor promedio en la unidad psv/h. Registra la cantidad total de energia durante
un periodo de tiempo y la convierte en un valor de medicién para el andlisis. Para ajustar
la cuota de medicion, véase el capitulo 5.4.3.

El valor promedio aparece en pantalla tras 5 minutos de medicién. Cuando apague el
dispositivo y lo vuelva a encender, el valor promedio se pondra a cero. Debera esperar
nuevamente 5 minutos para poder visualizar el valor en pantalla.

6. ACC | Dosis acumulada
Indica la dosis acumulada. Cuando se apaga el dispositivo no se pierde la dosis
acumulada. Simplemente se para el contador de tiempo. Cuando vuelva a encender el
aparato, este continuara contando. Para poner la dosis acumulada a cero, véase el
capitulo 5.4.6.

7. ACC_Time
Indica el tiempo que lleva calculando la dosis acumulada.

8. Gréfico
Puede visualizar graficamente la evolucion de los ultimos 30 valores. Ese gréafico se
actualiza continuamente.

9. Alarm | Alarma
Le indica el umbral de alarma establecido. Para ajustar el umbral de alarma, véase el
capitulo 5.4.2.

10. REC | Registro
Indica el nimero total de valores registrados en la memoria. Los valores se empiezan a
guardar en la memoria a los 5 minutos de haber encendido el equipo (momento en que
se puede visualizar el valor promedio en pantalla).

Nota

Cuando se encuentre en la pantalla principal, podrd apagar la pantalla (no el dispositivo)
pulsando la tecla flecha hacia abajo. Para encenderla, pulse nuevamente la tecla flecha hacia
abajo. Esta funcion sélo esté activa en la pantalla principal.

© PCE Instruments
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5.3 Memoria

Presione la tecla izquierda para acceder a la memoria. La pantalla “History List” es el indice del
historial de mediciones. Estan ordenados por fecha. A la derecha se le indica el nimero de
valores almacenados.

Nota
Cada vez que encienda el equipo se generara un archivo nuevo (tras 5 minutos de medicion).

History List
Item Date Quant
2024-01-08 128

2024-01-12 )
2024-01-15 7

2024-01-18 12

Seleccione el archivo deseado con las teclas de flecha arriba y flecha abajo. El archivo
seleccionado aparece en color rojo. Para entrar en el archivo seleccionado pulse la tecla
ON/OFF. Le aparecera la siguiente pantalla:

Data List

Iltem Time REAL AVG
116:59
17:19
:17:40
:18:00
:118:20

:18:40
:19:00
:19:20
11:19:41
11:20:05
11:20:25
11:20:45

0 N O WN =

N NN NN ®®o NN

Con las teclas de flecha arriba y flecha abajo podra moverse dentro de ese archivo.

© PCE Instruments
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5.4 Ajustes

Para acceder al menl de ajustes (MAIN SET), pulse brevemente la tecla ON/OFF cuando se
encuentre en la pantalla principal. Accedera a la siguiente pantalla:

MAIN SET

Alarm Set
Record Set
Language
Power Off Set
ACC Clean
Version Info

Seleccione el ajuste con las teclas de flecha arriba y flecha abajo. El ajuste seleccionado aparece
en color rojo. Para entrar en el ajuste pulse la tecla ON/OFF.

5.4.1 Time Set | Fechay hora

Time Set

2024-01-18
16:00:03

Con las teclas de flecha arriba y flecha abajo modifica el valor. Con la tecla derecha cambia de
posicion (afio — mes — dia — hora — minuto — segundo). Una vez que haya ajustado la fecha y la
hora, pulse la tecla izquierda (historial) para volver al menu principal.

© PCE Instruments
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5.4.2 Alarm Set | Umbral de alarma

Alarm Set

OFF

0.30 usv/h
0.50 usv/h
1.00 usv/h
2.00 usv/h

Seleccione con las teclas de flecha arriba y abajo el umbral. Confirme con la tecla ON/OFF. Una
vez que haya ajustado el umbral de alarma, pulse la tecla izquierda (historial) para volver al menu
principal.

5.4.3 Record Set | Cuota de registro
Record Set

OFF

2 sec
5 sec
10 sec

20 sec

Seleccione con las teclas de flecha arriba y abajo la cuota de registro. Confirme con la tecla
ON/OFF. Una vez que haya ajustado la cuota de registro, pulse la tecla izquierda (historial) para
volver al menu principal.

© PCE Instruments
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5.4.4 Language | ldioma del menu

Language

EIUN

A AGE
PYCCKMNA3BIK
English

Seleccione con las teclas de flecha arriba y abajo el idioma. Puede seleccionar entre chino,

japonés, ruso e inglés. Confirme con la tecla ON/OFF. Una vez que haya ajustado el idioma,
pulse la tecla izquierda (historial) para volver al menu principal.

5.45 Power Off Set | Desconexion automética

Power Off Set

OFF

10 min
20 min
30 min

60 min

Seleccione con las teclas de flecha arriba y abajo el tiempo que desea para que el dispositivo se
apague automaticamente. Confirme con la tecla ON/OFF. Una vez que haya ajustado la
desconexion automatica, pulse la tecla izquierda (historial) para volver al menu principal.

© PCE Instruments
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5.4.6 ACC Clean? | Puesta a cero de la dosis acumulada

ACC Clean?

=
NO

Seleccione con las teclas de flecha arriba y abajo si desea poner a cero la dosis acumulada.
Confirme con la tecla ON/OFF. Tras finalizar, pulse la tecla izquierda (historial) para volver al
menu principal.

5.4.7 Version Info | Informacion del Firmware

Version Info

Build Date: 2022-10-17
Version v1.1

En esta pantalla podra simplemente visualizar los datos del Firmware. Tras finalizar, pulse la
tecla izquierda (historial) para volver al menu principal.

© PCE Instruments
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6 Garantia

Nuestras condiciones de garantia se explican en nuestras Condiciones generales, que puede
encontrar aqui: https://www.pce-instruments.com/espanol/impreso.

7 Reciclaje
Por sus contenidos toxicos, las baterias no deben tirarse a la basura doméstica. Se tienen que
llevar a sitios aptos para su reciclaje.

Para poder cumplir con la RIl AEE (devolucion y eliminacion de residuos de aparatos eléctricos
y electrdnicos) retiramos todos nuestros aparatos. Estos seran reciclados por nosotros o seran
eliminados segun ley por una empresa de reciclaje. Puede enviarlo a:

PCE Ibérica SL

C/ Mula, 8

02500 Tobarra (Albacete)
Espafia

Para poder cumplir con la RIl AEE (recogida y eliminacion de residuos de aparatos eléctricos
y electrénicos) retiramos todos nuestros dispositivos. Estos seran reciclados por nosotros o
seran eliminados segun ley por una empresa de reciclaje.

RII AEE — N° 001932
Numero REI-RPA: 855 — RD. 106/2008

ZCEC®

Todos los productos marca PCE
fienen certificado CE y RoHs.

© PCE Instruments
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